TAKTINIY SALMY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 57 /<04,

2020 m. lapkrigioo/ d.
Vilnius

Lietuvos Respublikos vadovybés apsaugos tarnyba (toliau — Tarnyba), jstaigos kodas
188639721, kurios registruota buveiné yra Paménkalnio g. 21, Vilniuje, atstovaujama direktoriaus
Rymanto MockeviCiaus, veikiancio pagal Tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2020 m. birZelio 17 d. nutarimu Nr. 665 ,Dél Lietuvos Respublikos vadovybés apsaugos
tarnybos nuostaty patvirtinimo®, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB , Taktiniai sprendimai“, jmonés kodas 304490992, kurios buveinés adresas yra
Ateities g. 10a, Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Aidano Sudento, veikiancio pagal jmones jstatus,
(toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, Pardavéjui
laimejus Pirkéjo vykdytg vieSajj pirkima, sudaré $ig Taktiniy $almy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitaré:

1. Sutarties dalykas
1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti taktinius $almus (Model 2005) (60
vnt.) (toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja Preke priimti (nupirkti) ir sumokéti Sutarties 3.1 punkte
nurodytg kaing. Prekiy detalesnis apradymas pateikiamas Sutarties priede, kuris yra neatskiriama $§ios
Sutarties dalis.
1.3. Sioje Sutartyje termino ,,Preké" naudojimas vienaskaita taip pat reidkia ir daugiskaitg,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 punkte.

2. Saliy teisés ir pareigos

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. padengti Prekiy pristatymo islaidas;

2.1.2. perduoti Prekes Pirkéjui nuosavybén bei visg susijusig dokumentacijg Sios Sutarties
4.1.1 papunktyje nurodytu terminu;

2.1.3. pristatyti Prekes, atitinkanéias Sutarties priede nurodytg Prekiy blkle uztikrinant
atitikima tokios rdsies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams:;

2.1.4. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo Pirkejui momento;

2.1.5. visiskai atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui, jei blty pristatytos pirkimo sglygy
neatitinkancios Prekeés ar Pirkéjas patirty Zalg ar papildomas islaidas;

2.1.6. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja;

2.2.1. priimti nuosavybén Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje b
Sutarties priede nustatytus ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

2.2.2. sumoketi Pardavéjui uz Prekes Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.3. Pirkejas turi teise tikrinti Prekiy kokybés atitikimg numatytiems reikalavimams bei pranesti
Pardavéjui apie pastebétg neatitikima reikalavimams.

2.4, Salys jsipareigoja i$ anksto viena kitai pranesti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar

banko sgskaitos rekvizity pasikeitimus.

2.5. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir neplatinimo politikos.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

, 3.1. Sutarties maksimali kaina yra 30346,80 Eur (trisdesSimt takstanciy trys Simtai
keturiasdesimt $edi eurai ir 80 ¢t (su PVM).

Eil. o Viepeto PVM \(ieneto .lfv(ai.na

Nr Gaminys {paslauga) Kiekis, kaina, kaina, EUR is viso

' vnt. EUR be su PVYM EUR su
PVM PYM




1. | Taktinis $almas Model | 41800 | 8778 505,78 30346,80
2005
2. Kitos saglygos

30346,80

Bendra kaina su PVM

3.2. | Sutarties kaing jskaityta Prekés kaina, visi mokesdiai ir rinkliavos, saskaity pateikimo per
,,E.sgskaita“ sistemg mokestis bei kitos islaidos reikalingos Sutardiai vykdyti.

3.3. Atsiskaitymai uz Preke vykdomi Pardavéjui iSrasius saskaitg — faktiirg. Pirkéjas uz Preke
su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodytg banko saskaita, ne véliau kaip per
30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos —
faktlros gavimo dienos. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo nurodytg
saskaitg. Salys susitaria, kad PVM saskaita-faktira yra i§raSoma ir pateikiama Pirkéjui tik tuomet kai
Salys pasirado perdavimo-priémimo aktg. PVM saskaita-faktlirg Paslaugy teikéjas pateikia Pirkejui per
informacine sistema "E. sgskaita".

3.4. Pagal 8ig Sutartj galimas iSankstinis mokéjimas iki 100 proc. Pardavéjo sillomos Prekiy
kainos, pateiktos pasidlyme ir fiksuotos Sutartyje. Siuo atveju Pardavéjas pateikia Pirkéjui draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg arba banko garantijg visai iSankstinio mokéjimo sumai. Jei
iSankstiniam mokeéjimui yra pateikiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, jis turi bati originalas.
Tiek banko garantija, tiek draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (du) ménesius.

3.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina dél pasikeitusio kainy lygio néra
perskaiiuojama. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui, kaina
perskai€iuojama nuo pridétinés vertés mokesdio pasikeitimo momento.

3.6. Jeigu einamaisiais metais ne nuo Pirkéjo priklausanciy priezasCiy bus apribojamos ar
perskirstomos léSos skiriamos Pirkéjui, jis turi teise atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tadiau dar
negauty prekiy pirkimo, informaves apie tai Pardavéja.

4. Prekés perdavimas ir nuosavybés teisés peréjimas

4.1. Preké pristatoma ir perduodama Pirkéjui Sia tvarka:

4.1.1. Prekés tiekiamos gavus Pirkéjo uzsakyma. Pardavéjas Preke savo IéSomis ir transportu
pristato Pirkéjui ne véliau kaip per vieng ménesj nuo Pirkéjo uzsakymo gavimo. Prekés bus perkamos
pagal poreikj. Pirkejas uZzsakyme nurodys perkama dydj ir kiekj;

4.1.3. Prekés pristatymo vieta — Vilnius, Lietuva. Prekés pristatymo adresas konkretizuojamas
Sutarties vykdymo metu;

4.1.4. Prekés perdavimo metu bitinas abiejy Saliy dalyvavimas;

4.1.5. nuosavybés teisé | Preke pereina Pirkéjui nuo Prekés perdavimo-priémimo momento.

5. Prekés kokybé

5.1. Salys susitaria, kad:

5.2. Pardavejas garantuoja, kad perduodama Preké atitinka Sutartyje ir jos priede nurodytus
kokybés reikalavimus ir sglygas ir kad Sios Sutarties sudarymo metu néra paslépty trikumy, deél kuriy
Prekés nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jg ketina naudoti arba dél kuriy Prekés
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie tuos trikumus, Prekés nebdty pirkes arba
neblty mokéjes nurodytos kainos.

5.3. Pardavejui pristaCius Preke, Pirkéjas turi teise patikrinti Prekés kokybe. Pirkéjui
patikrinimo metu nustadius, kad Preké neatitinka Sutarties salygy arba nustatyti kiti trikumai, nedelsiant
apie pastebétus Prekeés trikumus informuoja Pardavéjg ir nustato terming, per kurj pastebéti trGkumai
privalo biti pasalinti. Pardavejas trGkumus Salina savo [éSomis, neskaiiuodamas jokiy papildomy
mokesé&iy Pirkejui. Siuo atveju Pirkéjas turi teise Pardavéjui skaidiuoti Sutarties 6.1.2 papunktyje
numatytas netesybas (delspinigius). Tinkamai pasalinus trikumus, pasirasomas Prekés perdavimo-
priemimo aktas.

5.4. Jeigu Pirkéjas Prekés pristatymo dieng nepateikia Pardavéjui pastaby dél Prekiy, laikoma,
kad Prekeé yra be akivaizdziy trikumy ir Pirkéjas privalo pasirasyti Prekés perdavimo-priémimo akta.

5.5. Pirkéjas turi teise reikalauti graZinti sumokéta kaina ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy
Prekés kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

5.6. Prekei taikomas Sutarties priede nurodytas garantijos terminas, skai¢iuojamas nug Prekés

perdavimo Pirkejui momento.
N
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6.Saliy atsakomybeé

6.1. Salys jsipareigoja:

6.1.1 tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

6.1.2. Jei Pardavéjas ne del Pirkéjo kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti Preke Pirkéjui,
Pardavejas moka Pirkéjui 0,2 proc. dydZio delspinigius nuo neperduoty prekiy kainos uz kiekviena
uzdelsta diena.

6.1.3. Jei Pirkéjas laiku ir tinkamai neatsiskaito uz Preke, jis Pardavéjui moka 0,2 proc. dydZio
nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.1.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.2. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties 8.2.2 papunktis), kaltoji Salis,
kitai Saliai pareikalavus, sumoka 10 procenty dydZio bauda, skaiéiuojant nuo nejvykdytos Sutarties
dalies vertés.

7.Ypatingosios salygos

7.1. Salys neatsako uZ viena kitai padarytus turtinius nuostolius, kuriuos salygoja jstatymy
pasikeitimai, valstybés organy priimti nutarimai ir potvarkiai, streikai, blokados arba kitos aplinkybés,
trukdancios vykdyti Sutartj ir, kurios néra atsiradusios dél Sutarties Sahq tiesioginés ar netiesioginés
veiklos arba neveikimo, taip pat kuriy Sutarties Salys nenumaté ir negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, t. y. dél force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy.

7.2. Force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy atveju Salys vadovaujasi Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

7.3. Salys privalo pranesti kitai Saliai apie savo jsipareigojimy nevykdyma dél nenugalimos
jégos aplinkybiy per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos abiejy Saliy pasiraSymo momento ir galioja kol Salys sutaria
ja nutraukti, arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiS8kai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama
jstatyme ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

8.2. Sutarties nutraukimo tvarka:

8.2.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Pirkéjo ir Pardaveéjo susitarimu;

8.2.2. Pirkéjas, spéjes Pardavejg prieS 20 (dvidesimt) darbo dieny, gali nutraukti Sutartj
(vienasaliSkal, nesikreipdamas j teismg), kai Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas. Esminiu Sutarties pazeidimu yra laikoma:

8.2.2.1. nepateikiama techninése specifikacijose nurodyta dokumentacija;

8.2.2.2. jei prekés neatitinka Sutartyje ir jos priede keliamy kokybés reikalavimy (neatitikimas
bent vienoje techninéje charakteristikoje);

8.2.2.3. kitas pazeidimas, nustatytas kaip esminis pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus.

8.3. Sutarties saglygos ir kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keic¢iamos, iSskyrus
tokias salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy radytiniais susitarimais,
kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienodg teisine galia
— po viena kiekvienai Saliai.

9.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti rastu ir Saliy
tinkamai pasirasyti.

9.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanéia arba anuliuojama, likusios
Sutarties dalys lieka galioti.

9.4. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del ios Sutarties, sprendziami
draugiskomis abiejy Sutarties Saliy pastangomls Salims nepavykus susitarti bet kokie ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos t jsme.
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9.5. Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teisems ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

9.6. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai,
tiek ir atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali tiek Sutarties vykdymo metu, tiek SutarcCiai
nustojus galioti. Kiekviena i$ Saliy gali atskleisti $ig mformacua tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai
yra bitina tinkamam $ios Sutarties vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiskg sutikima,
iSskyrus informacijg, kurios reikalauja valstybés institucijos, turinios ja gauti pagal jstatymus ar kitus
teiseés aktus, taip pat kitais jstatymuose nustatytais atvejais.

9.7. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkandig jy tikslus.

9.8. Kilus ginéui, aiskinantis tikruosius Saliy ketinimus, remiamasi $iais dokumentais:

Pirkimo dokumentais ir jy paaiskinimais;

Pardavejo pateiktu pasillymu;

Sia Sutartimi;

Sutarties vykdymo metu tarp Saliy vykusio susirasingjimo dokumentais.

9.9. Pirkéjo jgaliotas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg - Roman Grigaravicius, tel. Nr.
8 706 63145, el. p. roman.grigaravicius@vat.lt. Pirkéjo jgaliotas asmuo, atsakingas uz Sutarties
viedinimg — Daiva Gurinoviciené, tel. Nr. 8 706 63165, el. p. daiva.gurinoviciene@vat.|t.

9.10. Si Sutartis turi prieda, kuris yra neatskiriamoji jos dalis. Techniné specifikacija, 3 lapai.

1

éaliq rekvizitai, parasai ir antspaudai:

Pardavéjas Pirkéjas

UAB ,, Taktiniai sprendimai* Lietuvos Respublikos vadovybés apsaugos tarnyba
Ateities g. 77-36, Vilnius Paménkalnio g. 21, Vilnius

Im. kodas 304490992 |staigos kodas 188639721

PVM kodas LT100010824419 Ne PVM mokétojas

A/s LT 05 7300 0101 5155 1214 A/s Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836

Bankas: AB ,Swedbank" Bankas: AB ,,Swedbank“

Tel. 8 p57 46528 Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100
E|. p.: jnfo@tactical-solutions.eu El p rvat@va’t f
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Priedas =
prie 2020 m. lapkri¢io %0 d.

pirkimo-pardavimo sutarties Nr.,?ﬁ?v’%)?;

TAKTINIY SALMY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Taktinis $almas

Eil.
Nr.

Gaminys (paslauga)

Kiekis

1. | Taktinis Salmas

60 vnt.

2. | Kitos s3glygos

1.1, Taktinis Salmas
S | PARAMETRAS REIKALAVIMAI PASIULYMO DUOMENYS
Salmag turi bdti patogu naudoti | Salmg vyra patogu naudoti
atvirose  vietovese, uzdaroje | atvirose vietovése, uZdaroje
aplinkoje, miske, miesto | aplinkoje, miske, miesto
salygomis ir transporto | salygomis ir fransporto
priemonése; svoris ir konstrukeija, | priemonése; SVOoris ir
tvirtinimo ant galvos | konstrukcija, tvirtinimo ant galveos ©
mechanizmas neturi trukdyti kariui | mechanizmas netrukdo  kariui
judeti  kovos  metu, zygiuoti | judéti kovos metu, Zygiuoti
péstiomis  ar  transportavimo | péséiomis ar transportavimo
jvairiomis transporto priemonémis | jvairiomis transporto
metu; Salmas turl neapsunkinti | priemonémis  metu;  $almas
nusitaikymo visy risiy péstininky | neapsunkina nusitaikymo  visy
Priemoneés ginklais kariui stovint, priklaupus, | rGsiy péstininky ginklais kariui
1. funkciniai sedint  ar  gulomis; Salmo | stovint, priklaupus, sedint ar
reikalavimai konstrukcija turi leisti eksploatuoti | gulomis;  8almo  konstrukcija

i Al — C1 aplinkose (AECTP -
200);

Salmas turi b{ti ergonomiskas ir

funkcionalus: svorio centras {uri

bati maksimaliai artimas galvos
svorio centfrul; Salmas fturi bdt
juodos spalvos ir neatspindéti

Sviesos (neblizgéti).

Salmo komplekta turi sudarvti:
Salmo gaubtas;

| Salmo tvirtinimo elementai:

leidzia eksploatucti jj A1 - C1
aplinkose (AECTP - 200);

Salmas yra ergonomiskas ir
funkcionalus: svorio centras yra
maksimaliai artimas galvos svorio

centrui  Salmas yra  juodos
spalvos I neatspindi  Sviesos
(neblizga).

Salmo komplekta sudaro:
salmo gaubtas;

I Salmo tvirtinimo elementai;




pagalveliy sistema;
tikslaus dydzio
sistema;
uzsegimo mechanizmas su smakro
fiksavimo sistema;

Salmas turi apsaugoti kario
pakausio, virSugalvio ir smilkiniy
bei ausy sritis nuo smigio bangos,
Saudmeny ir skeveldry Zalojanéio
poveikio bei kitokio mechaninio
poveikio (sutrenkimu, traumuy);

reguliavimo

salmo tvirtinimo elementai:

turi uztikrinti patogy, patikima ir
saugy jo nediojima tiek masio, tiek
Zygio pésciomis ar transportavimo
salygomis, tiek ir iSsilaipinimo i
ivairiy tipy transporto priemoniy
metu;

pagalveliy sistema;

tikslaus  dydzio  reguliavimo
sistema;
uzsegimo  mechanizmas  su.

smakro fiksavimo sistema;

Salmas apsaugo kario pakausio,
virsugalvio ir smilkiniy bei ausy
sritis  nuo  smigio  bangos.
Saudmeny ir skeveldry Zalojandio
poveikio bei kitokio mechaninio
poveikio (sutrenkimy, traumy);

Salmo tvitinimo elementai:
uztikrina patogy, patikima ir saugy
jo nesiojima tiek mUsio, tiek zygio
pés€iomis  ar  transportavimo
sglygomis, tiek ir i3silaipinimo i§
jvairiy tipy transporto priemoniy
metu; '

neturi skleisti papildomo garso | neskleid?ia  papildomo  garso f
judegjimo mety; judeéjimo metu;

tikslaus dydZio requliavimo | tikslaus dydZio requliavimo
sistema: sistema:

turi uztikrinti patogy ir saugy $almo
fiksavimg ant galvos;

turi bati reguliucjama mechanizmu,
kuris uZtikrins Salmo stabilumag,

kad jis nesmukcioty (] priek|, atgal, | kad jis nesmukdioty (i priek],
Sonus ar virsy); atgal, Sonus ar virsy);
uZsegimo mechanizmas su smakro | uZzsegimo mechanizmas  su

uztikrina patogy ir saugy $almo
fiksavima ant galvos;

yra reguliucjama mechanizmu,
kuris uZtikrina 3almo stabiluma,

fiksavimo sistema;
ju sudedamosios dalys (uZsegimo
sagtele, smakro saglis ir dirzelial)

turi bt patvarios ir  atsparios
mechaniniam poveikiui;
smakro fiksavimo sistema turi

uZtikrinti patogy ir patikima $almo
fiksavima ant smakro;

uzsegimo mechanizmas turi
fiksuotis patikimai, taélau turi bati
lengvai atsegamas kario, taip pat ir
mivint pirdtines, bet neatsisegt
savaime  veikiant tam  tikral
padalinei jegai.

smakro fiksavimo sistema:
jy sudedamosios dalys (uzZsegimo
sagtelé, smakro sagtis ir dirzeliai)

yra  patvarios ir  atsparios
mechaniniam poveikiui;
smakro fiksavimo sistema

uztikrina patogy ir patikima $almo
fiksavimag ant smakro;

uzsegimo mechanizmas fiksuojasi |
patikimai, bet vyra lengvai
atsegamas kario, mivint pirstines, .
bet neatsisega savaime veikiant |
tam tikrai padalinel jegai. :

Garantija
uzZsegimams ir
tvirtinimo
elementams

ne maziau 2 m,

Suteikiamas 2 mety garantinis
faikotarpis.

Apsaugoes lygis

Ne Zemesnis nel V50 (1,1 g 880
m/s) arba H ir aukstesnis (pagal
NL)

Apsaugos lygis nuo skevedry: V50
vir§ 680m/s, FSP 1,1g.;
Apsaugos lygis nuo Saunamuy
ginkiy: 357 <agnum JSP 102g
(425+15) m/s iIr 9x19 FMJ 8,0g
{360% 15) m/s, apsaugos Lygif i
pagal NIJ 0106.01 i

%
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4, Standartas

Turi  atitikti standartg MIL STD
662F arba STANAG 2920 arba
lygiavertis.

Tiekejas, teikdamas pasillymg
isigyti prekes, atitinkancias ne
nurodytus standartus, o)
lygiaveréius, privalo pateikti
pakankamus jrodymus, jrodandius
prekes  atitkimo  lygiaveréiam
standartui. Lygiavertiskumo
jrodymas - isimtinai  Tiekéjo
pareiga ir visi jrodymai turi bGti
pateikti kartu su  pasidlymu.
Nepateikus  jrodymy, pateikti
papildomai nebus prasoma, o
Tiekejo pasitlymas bus
atmetamas.

Atitinka MIL STD 662F ir
STANAG 2920

Gamintojo
nustatytas

5. {Salmo gaubto)
saugojimo
terminas

Ne trumpesnis nei 10 metai

Suteikiamas 10 mety saugojimo
terminas

1.2. Kitos sglygos

Ellrl' Parametras Kiekis Reikalavimai

1. | Garantinis Suteikiamas 2 mety garantinis aptarnavimas nuo
aptarnavimas perdavimo Tarnybai momento

2. | Pavyzdzio 1 Pateikiamas taktinio Salmo pavyzdys, kurio dydis 2,
pateikimas tinkantis galvos apimdiai 56-58 cm.

Saliy rekvizitai, parasai ir antspaudai:

Pardavéjas
UAB ,,Tal{tiniai sprendimai“

Pirkéjas

Lietuvos Respubli

kos vadovybés apsaugos tarnyba




